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ELŐFIZETÉSI AR: 
Házhoz Hordva s0 fill. 

Vidékre postán 1.40 k. 

Egyes szám ára 2 fillér. 

Megjelenik mindennap. 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszögcentiméternyi hir- 

detési ár S filler. Gyarosok 

kereskedők es iparosok árkzed 

vezményben részesülnek. 

Apróhirdetés 60 fillér. 
Nyilttéri cikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Egyetem-utoa 6. szám. 
Felelős szerkesztő : 

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 
Lapkiadó : 

KOVvAcCS IRE. 

TÁVIRATOK. 
A póttartalékosok behivása 
Budapest, okt. 11. (Saj. tud.) 

A kormány ugy akar segiteni 
az ex-lex miatt beállott katona- 
hiányon, hogy a három utolsó 
sorozás alkalmával besorozott 
póttartalékosokat három éves 
szolgálattételre hivja be. Január 
elsején a kiszolgált katonákat 
hazabocsátja s helyükbe be- 
hivja a hadköteles póttartalé- 
kosokat. 

Vasuti szerencsétlenség. 
Budapest, okt. 11. (Saj. tud.) 

Zsolnáról jelentik: ma reggel a 

Trencsénből érkező személyvonat 
összeütközött egy Kassa-oderbergi 

tehervonattal. A személyzet közül 

kettő meghalt. Kettő megsebesült. 

Igen sok kocsi elpusztult. A sze- 

mélyvonat utasai nem sérültek 
meg. 

A képviselők fizetése. 

Budapest, aug. r r. (Saj. tud.) 
Justh Gyula képviselőházi elnök 
ma megkereste az állampénz- 
tárt. hogy utalja ki a képvise- 
lők és a képviselőházi alkalma- 
zottak fizetését és lakbérillet- 
ményét. 

Baneth Sándor letartóztatása. 

Budapest, okt. rr. (Saj. tud.) 
Bakonyi vizsgálóbiró megke- 
reste a berlini rendőrséget, 
hogy Baneth Sándort, a kiről 
biztos, hogy pár nappal ezelőtt 
Berlinben tartózkodott, tartóz- 
tassa le. 

Egy volt képviselö halála. 

Budapest, okt. 11. (Saját tud.) 
Szabó Kálmán, a baranyamegyei 
siklósi kerület volt országgyülési 

képviselője, ma a pécsi őrültek 
házában meghalt. 

Fejérváry a királynál. 

Budapest, okt. 11. (Sa7. tud ) 
Fejérváry Géza miniszterelnök ma 

délután Bécsbe utazott, hol Ő fel- 

sége holnap kihallgatáson fogadja. 

A kahbinetiroda főnöke 
meghalt. 

Budapest, okt. 11. (Saját tud.) 
Aradvári König Károly báró, a 

királyi kabinetiroda tőnöke, ma 
reggel Bécsben megbhalt. 

Gyilkos vonat. 
Budapest, okt. 11. (Saj. tud.) 

Ma reggel a Trencsénből érkező 

személyvonat - eddig ismeretlen 

okból — összeütközött egy Oder- 
berg felé menő személyvonattal. 

Az összeütközés alkalmával egy 

vasuti alkalmazott szörnyet halt, 

kettő pedig életveszélyesen meg- 
sebesült. Igen sok kocsi és mind 

a két vonat mozdonya összezuzó- 

dott. A vizsgálat megindult. 

A dunai katasztrófa. 
Budapest, okt. 11. (Saj. tud.) 

A tegnapelőtti dunai katasztrófa 

ügyében még mindig folyik a 

vizsgálat. Ujabban több áldozatnak 
a holttestét még nem sikerült a 

felszinre hozni. A katasztrófa ha- 

lottainak száma az eddigi adatok 

szerint nyolc. Cseri István sziget- 

monostori földmives ma délelőtt 
jelentkezett a budapesti rendőr- 

ságnél és bejelentette, hogy fele- 

sége szintén a szerencsétlenül járt 

dereglyén utazott. Cseri állitása 

szerint nem huszan, hanem huszon- 

négyen voltak a dereglyén. Ebben 

az esetben még tizenketten hiá- 
nyoznak. 

Gázügyek. 

A szerződésszegő gázgyár. 
500 hitelesitetlen gásóra. - 

Egyiptomi sötétség. - Jogta- 

lanul felssámitott dijak. - 

A kialudt lámpák. 

(Saját tudósitónktól.) A kolozs- 
vári gázgyár igazgatósága, amióta 

a város a villamos világitásra 
Ganzékkal megkötötte a szerző- 
dést, igyekszik kellemetlenségeket 
csinálni a város közönségének. Igy 
most az esős időszak beálltával is 
köti magát a holdvilághoze, 
amely csak naptárban van ugyan 
és nem világit. Ugy, hogy 11 óra 
után az egész várost koromsötétség 
uralja. Tudtunkkal pedig 80 csil- 
lagos lámpa a holdvilág pótlására 
van s csak felgyujtandók sötétség 
esetén mindenkor, amikor erre a 
lámpák felügyeletével is megbizott 
mértékbitelesitő hivatal esetről- 
esetre a délutáni órákban felhivja. 
Hát a gázgyár ezeket a felhiváso- 
kat egyszerüen negligálja, amiáltal 
veszélyessé teszi az élet- és va- 
gyontiztonságot. 

Most különben erősen meggyült 
a baja a gázgyárnak a várossal. 
Feljelentés érkezett a tanácshoz, 
hogy szerződésszegést követett el. 
A vakok intézeténél ugyanis jog- 
talanul dijakat számitott fel. A ta- 
náca a feljelentést már ki is adta 
az ellenőrző-bizottsághoz. 

Érdekes, hogy a gázórák meg- 
vizsgálasára a tanács által kikül 
dött szakértők konstatálták, hogy 
a város területén elhelyezett 900 
ázóra közül 500 nincs hitelesitve, 

s ezeknek a hitelesitését nem 
akarja a gázgyár teljesiteni. Ugy- 
szintén nem respektálja az állami 
mértékhitelesitő hivatal rendelke- 
zéseit sem, hogy t. i. a mértékhi- 
telesitő hivatalban köteles a gáz- 
órákat hiteles teni. Budapesten és 
Pozsonyban hitelesitteti s ezzel 
közel 1000 korona bevételtől 
fosztja meg a várost. 

Gyakorta megtörténik az is, hogy 
a lámpák kialusznak. Igy a közel 
multban a városház előtt két lámpa 
aludt ki s a rendőrök feljelenté. 
sére ezért le is büntették a gáz- 
gyárt. A gázgyár azzal érvel ez 
ügybeni felebbezésében, hogy a 
rendőrök hallucináltak. 

Reméljük, hogy a tanács és a 
kommunitás végre valahára eré- 
lyesen fog fellépni a magának ren- 
delkezési jogokat bitorló s önké- 
nyüsködő gázgyárral szemben és 
ha szerződésszegése tényleg be- 
igazolást nyerne, egyszerüen meg 
kell menteni vele az összekötte- 
tést. Elég borsot tört már az orrunk 
alá harmi c s egy nehány eszten- 
deje. (Egy városatya.) 

Telefonszám 379. 

A városi tisztviselők 

fizetésemelése. 

A jövedéki hivatal 50.000 
korona bevételi többsége. 

(Saj. tud.) A városi jövedéki 
és vásárbizottság tegnap délután 
Fekete Nagy Béla h. polgármes- 
ter elnöklete alatt ülést tartott. A 
bizottság tagjai örömmel vették 
t domásul, hogy a hivatal az oalő- 
irányzott 20.000 koróna bevételi 
többlet helyett 50.000 koronát 
produkált. 

A jövedéki hivatalnak ez a be- 
vételi többsége főként a tisztvise- 
lőknek okozott nagy örömet, mivel 
tudomás szerint a tisztviselők fi- 
zetésrendezésébe csak is ugy ment 
bele a komminitás, ha az ezzel 
járó kiadási többletre fedezetet 
fog tudni felmutatni a tanács. 
Ilyen értelemben hagyta jóvá azt 
a belügyminiszter is. 

A százezer korona többlet-kiadás 
felére a fedezetet már megkapta 
a tanács egres ingatlanok jövedel- 
mezőbbé tétele által, a máslik fe- 
lét pedig biztositja most a jöve- 
déki hivatal 50.000 korona bevé- 
teli többletje s igy teljesen fede- 
zetet fog nyerni a fizetésemeléssel 
előállott tulkiadás. 

Hát ez mind igen szép dolog. 
Mi a magunk részéről is örven- 
dünk, hogy végre meg van a bi- 
zonyos fedezet, a melyet a tanács 
fáradságot nem kimélve, gyorsan 
igyekezett előteremteni, lévén kebli 
ügyről a szó. Azonban csak egy 
szerény megjegyzést akarunk koc- 
káztatni. És pedig azt, hogy a jö- 
vedéki bivatal miként volt képes 
az előirányzott 20,000 korona be- 
vételi többlet helyett egyszerre 
mindjárt 50 0900 koronát produ- 
kálni. Ez egy kissé rejtélyes, mi- 
vel Boskóval megszünt az embe- 
reknek a csodák történhetésében 
való hitük is. Már pedig ez csoda ! 
Ha egy kis magyarázatot nyerhet- 
nénk Szegő főnök urtól erre s 
Boskó müvészetéről meggyőz, ugy 
a legnagyobb elismeréssel leszüuk 
a hivatal ügybuzgó munkásságával 
szemben. 

ossuth f.-utca 3. sz. e F F 
M ol az Cgy forintos áruház? 

A nagyérdemü vevő közönség figyelmébe ajánlom alanti olcsó árak mellett, ujonnan berendezett üzletemet, 
hol mindenféle diszmű, játék, porcellán, üveg és rövidáruk, konyha berendezések, fényűzési Bijoutri, bőröndők, bőráruk, 
nyakkendők, kézelők és gallérok kaphatók : .e.. Kiváló tisztelettel 

Már 30 flllértől E LAKATOS JÓZSEF. 

(a volt Belmagyar-utca) 

Kossuth Lajos-utca 3. sz. 
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A kolozsvári kereskedők és 
kereskedő ifjak társulatának 

zászlószentelése. 

Kereskedőink mozgalmas 
napjai 

(Saj. tud.) Lapunk tegnapi szá- 
mában már röviden hirt adtunk 

arról, hogy a kereskedelmi alkal- 

mazottak országos kongresszusokat 

a jövő évben és pedig a pünkösti 
ünnepek alatt, itt tartják meg 

Kolozsvárt s hogy erre kereske- 

dőink lázas tevékenységgel ké- 
szülnek. 

Most, mint értesülünk, a keres- 

kedők és kereskedő ifjak társulata 
a kongresszus alkalmából fogja fel- 

avatni lobogóját is. — A társulat 

2000 koronát szavazott meg a 

lobogóra, melyet nagy ünnepség 

keretében óhajtanak felavatni. 
Az eddigi megállapodás szerint, 

itt helyben, az ipariskolai növen- 
pékekkel szándézoznak a zászlót 

elkészittetni s felkérik dr. Magyar 

Endre igazgatót annak terve elké- 

szitésére. 

A kongresszus és a zászlószen- 
telési ünnepség előkészitésére egy 

százas bizottságot alakitanak. Ad- 
dig is, mig ez megtörténne, a 

bevezető munkálatokat a választ- 

mány végzi. 

Az előjelekből itélve a kettős 
ünnepség nagy arányu lesz an- 

nak sikere biztositása a városnak 
is érdeke lévén, reméljük hogy a 

magisztratus szintén részt fog venni 

azok rendezésében. 

Hárommillióhétszáznegy- 
venezer órai villamvilá- 

yitás Kolozsvárt. 

Tizennégyezernégyszáz gyer- 
tyafény. 

A petróleum lámpák pusz- 
tulágsa. 

Imgyen hirdetések a villam- 
vezető oszlopokon. 

(Saját tud.) A tanács rendelke- 
zése szerin: tegnap kezdették meg 
a közvilágitásra szolgáló kilencszáz 
villamos izzólámpák elhelyezésének 
kijelölését. Terv szerint ugy lesz- 
nek elhelyezve, hogy minden ötö- 
dik oszlopra jönn egy izzó. Az 
utcák szögletezésénél azonban és 
exponáltabb helyeken ez a szá- 
mitás elesik, a mennyiben ide a 
szükséghez képest fognak felálli- 
tani izzókat. 

A villamos világitással természe- 
tesen a város területén jelenleg 
használatban levő 1112 darab ut- 
cai petróleum-lámpa az ószerre 
kerül s ezzel megszünik Kolozsvár 
kisvárosias jellege is. 

A villamos izzók nem mint a 
gázlámpák, részletekben bizonyos 
időtartamig, de estétől-hajnalig 
mind a kilencszáz fog világitani. 
Egy-egy izzó évente 3600 s igy a 
900 izzó összesen 3,240 000 órán 
át világitja meg a sötét Kolozsvárt 

naponta egyenként 16, összesen 
14.400 gyertya fénynyel. 
Az oszlopokkal, a melyek rette- 

netesen elcsulitják az utcákat, az 
a kymbináció, hogy felaján ják ke- 
reskedők, iparosok, bankok és 
egyéb üzleti vállalatoknak hirdeté- 
seik ingyenes közlésére. Azonban 
ezért kötelesek az oszlopokat be- 
festetai, tetszetősebbé tenni s ter- 
mészetesen a hirdetések felfes ése 
költsége is az illetőket fogja ter- 
belni. 
Nem sokáig kell hát már a 

szegény külvárosiaknak imádkozni, 
hogy több világosságot. Lesz és 
pedig pazar világosság, ha ugyan 
pazar lesz. Majd meglátjuk. 

Kettős gyilkosság 
Világoson. 

— Kövekkel agyonvert 
emberek. — 

Két embert gyilkoltak meg 
tegnap este Világoson. A büntet- 
tesek nyomára ma estig még nem 
jutott a hatóság, bár a rendőrség 
és a csendőrség széles körben 
erélyes vizsgálatot inditott, hogy 
elfogja a gyilkosokat. 

A titokzatosnak mondható ket- 
tős gyilkosság részleteiről tudó- 
sitónk a következőket jelenti: 

Kecskés Márton 40 éves elsze- 
gényedett cipész és Iván Miklós 
22 éves kocsis jó barátok voltak 
Világoson. A két férfinek nem a 

legjobb hirük volt, mert iszákos 
és veszekedő természetüeknek is- 
merték, ezért számos ellensé- 
gük volt. 

Vasárnap este ő órakor még 
mindketten egy zug korcsmában 
borozgattak, ahonnét hat óra után 
együtt távoztak el. 

Senki sem tudta megmondani, 
hogy merre ment a két jó barát 
s kivel jöttek össze. 

Este 8 óra tájban az aradi 
uton megtalálták Kecskés Márton 
holttestét, kevés idő mulva ellen- 
kező irányban s nagy távolság 
ban Iván Miklós hullájára buk- 
kantak 

Mind a két holttest mellett 
több véres kő hevert s csakha 
mar kétségtelennek látszott, hogy 
Kecskést és Ivánt kövekkel ver- 
ték agyon. 

A hatóság, amelyet azonnal 
értesitettek a kettős gyilkosság- 
ról, egész éjjel hasztalan nyomozta 
a tetteseket, akik a sötétben ugy 
végeztek a két szerencsétlen em- 
berrel, hogy véres tettöknek nem 
volt szemtanuja. 

Halászi Béla világosi bünügyi 
járásbiró betegsége miatt nem 
vehette kezébe a vizsgálatot, ha 
nem táviratilag értesitette az aradi 
kir, ügyészséget s innét Domokos 
László viszgáló biró, Auszterveil 
László dr. és Posgay István dr. 
törvényszéki orvosok ma délben 
Világosra érkeztek. 

A mai vizsgálat során egybe- 
gyült adatok azt igazolják, hogy 
az áldozatokat bosszuból verték 
agyon Alapos gyanu még senkit 
sem terhel, de valószinü, hogy 
a bünösök hamarosan meg kerül 
nek. 

Pólyásbaba a vádlottak 
padján. 

Járásbirósági tárgyalás. 
Az irinyó-pirinyó Irénke csak 

hat hónapos baba s már is a vád- 
lottak padjára került. Persze az 
édes mamájával, a ki ott babus- 
gatta a tekintetes járásbiróság 
szine előtt. Ezt a páratlan karriert 
Irénke ugy érte el, hogy önteledte 
pillanatban Gárás Ottó szabó le- 
gény, a ki ölébe vette a csöpsé- 
get, bepiszkitotta. Ez ugyan még 
nem büntető törvénykönyvbe üt- 
köző cselekmény, sulyosabb vét- 
séget pedig ugy sem tudott volna 
a baba cselekedni, miért is tulaj- 
donképen nemis ő volt a vádlott, 
hanem az édes anyja. Szabó Ká- 
rolyné, a ki előtt egy kissé illet- 
lenül nyilatkozott Gárás Ottó a 
baba csinytevése miatt. 
– Hát minek veszi ölébe a 

gyerekét, replikázott vissza az asz- 
szony. 
— Mert a bátyámé, — felelt 

arrogánsul a legény. 
Szükséges tudni az olvasónak, 

hogy nem Szabó Károly a Gárás 
Ottó bátyja, miért is e maliciózus 
megjegyzésre méltán felháborod- 
hatott megsértett hitvesi büszke- 
sége. Az asszonyt az is bántotta, 
hogy az udvaron a hol az eset 
történt, többen hallották a meg- 
jegyzést s kacagtak is rajta. Az 
anyja lángvörös lett s egy hir- 
telen mozdulattal ugy vágta ké- 
pen a sértegetőt, hogy a baba is 
kiesett a csunya nyelvü szabó 
legény kezéből. 

Gárás a Tartalékos férje pof 
emberéhez hasonlóan hat koroná- 
ban ki akart egyezkedni a har- 
cias anyával, de ő ekkor még egy 
második, sőt egy harmadik pofont 
igért neki, mire a sértett kényte- 
len volt a járásbiróság előtt ke- 
resni élégtételt. 

Ez ügyben tegnap volt a tár- 
gyalás a büntetőjárásbiróság előtt, 
a hova a vádlott anya a casus 
belite a babát is magával hozta, 
mert nem volt otthon kire bizza, 
no meg a 6 hónapos Irénkének 
is volt valami jussa a megjele- 
néshez. 

A végtárgyalást nem a járás- 
biró, hanem a pólyás baba éles 
sivítással s hosszantartó sirással 
nyitotta meg. A baba lett az ur 
a tárgyalási teremben. Hasztalan 
volt minden figyelmeztetés a mu- 
mussal, Irénke éles organuma 
uralta a terem minden zugát. 

Már arról volt szó, hogy elha- 
lasztják a tárgyalást s utasitják a 
vádlott mamát, hogy kitüzendő 
tárgyaláson csecsemő nélkül je- 
lenjen meg a járásbiróság előtt, 
amikor a birónak mentő gondo- 
lata támadt: 

—– Vegye át ezt a gyereket az 
anyjától s a tárgyalás folyama 
alatt sétálgasson vele a folyosón, 
— szólt egy ott várakozó fegy 
őrre, aki a megbizást el is fo- 
gadta. 
A biró parancsát végrehajtották 

s most már csöndben tárgyalhat- 
ták az ügyet A vádlott nő be- 
ismerte a terhére rótt cselekményt, 
de viszont vádat emelt Gárás el- 
len, aki hitvesi önérzetét mélyen 
felháboritotta azzal a kijelentéssel, 
hogy gyermeke a bátyjától való. 
A legény kifogással élt, hogy ő 
nem a bátyjára célzott, hanem az 
asszony férjére, a kit röviden 

édes bátyáme-nak szokott ne- 
vezni. A járásbiró enyhitő körül- 
mények figyelembe vételével 10 
korona pénzbirságra itélte az 
Irénke mamáját. 
A tárgyalás tehát simán folyt 

le, de annál lármásabb volt ez idő 
alatt a folyosó, ahol a 6 hónapos 
Irénke sivitása idegessé tette az 
egész igazságügyi palotát. 

Családi dráma vér nólkül. 

Miről suttognak a Kossut- 
utcaiak ? 

Egy anekdotáról beszélnek most 
a városban, melynek lehet, hogy 
egy kis alapja is van. Egy házas- 
pár tüzhelye körül történt, hogy 
a férj egy kissé tovább maradt 
ki a kelleténél. Amikor hazatert, 
halkan nyitotta be az ajtót, mert 
sejtette, hogy vihar lészen. Csak- 
ugyan heves szó és áradattal 
fogadta a felesége és kis hijja, 
hogy le nem szedte az ura arcá- 
ról a bőrt: 

— Te gazember, te lump, te 
korhely! Hát már ez mindig igy 
lesz, hogy reggel felé vetődől 
haza? Na hiszen megállj. Tudom 
Istenem, be nem teszed a lábadat, 
Te nyomorult, korcsmakerülő, te.. 

A férj rendületlen nyugalommal 
hagyta szitkozódni a feleségét, aki 
körülbelül egy félóra hosszant 
szórta magából a legválogatottabb 
kifejezéseket. Végre is tehetetlen 
dühében igy fejezte be prédiká- 
cióját : 

—- Ó, én szamár liba. De ugy 
kell nekem, minek is mentem férj- 
hez! 

Még el sem hangzott az utolsó 
szó, amikor takaros pofont kapott 
az asszony. A férj adta a követ- 
kező magyarázattal : 

Amig engem szidtál, hall- 
gattam De amikor a feleségemet 
mered sérteni te furia, akkor nincs 
kegyelem nyomorult. 

IFel. 
— Fazekas József halála. A 

kolozsvári közoktatásügy egyik régi 
harcosa, Fazekas József, nyug. 
állami tanitóképző-intézeti tanár, 
életének 73-ik évében meghalt. 
Fazekas Józsei tanári pályáját 
előbb mint köztanitó, aztán mint 
segédtanár a kolozsvári ev. ref. 
főgimnáziumban kezdette meg 

1856-ban; innen 1862-ben, mint 
rendes tanár a zilahi ref. főgim- 
náziumboz távozott. Közben egy- 
idejüleg s azután 1854-1862-ig 
nevelő volt grót Mikó Imre, volt 
közlekedésügyi miniszter fia, Ádám 
mellett. A zilahi főgimnáziumtól az 
1870-71-ik iskolai év kezdetén 
báró Eötvös József fölszólitására 
átment az akkor létesitett zilahi 
állami tanitóképző-intézethez rendes 
tanárnak s ott tanitott két esz- 
tendeig. 1872. őszén a közoktatás- 
ügyi miniszter, saját kérésére át- 
helyezte a kolozsvári állami tanitó- 
képző-intézethez, melynél az 1900 
-901. iskol-i év végéig szolgát:t 
s ekkor 47 évi tanitói müködés 
után nyugyalomba lépett. Halálát 
nagy kiterjedésü rokonságán kivül 
gyászolják bü tanitványai, kartársai 
s az a számos közmivelődési és 
jótékonysági intézmény és egyesü- 
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let, melyeknek a nyugalom napjai- 
ban is munkás tagja volt. Temetése 
ma délután 3 órakor lesz az Emke- 
tér 12-ik szám alatt levő családi 
házból. 
– Mészárosok adója. Mint 

már megemlitettük, a kolozsvári 
ipartestület mészáros ipari szak- 
csoportjának ismétel. kérésére a 
városi tanács a pénzügyigazgató- 
ság hozzájárulásávai megengedte, 
hogy e hó 15 -től kezdve a mé- 
szárosok III. osztályu kereseti 
adójukat és ennek járulékait a vá- 
gódijakk al és fogyasztási adókkal 
együtt és egyidejüleg a közvágó- 
taidi pénztárnáil fizethessék be. A 
anács kiszámitása alapján állami 
kereseti adóban és járulékaiban 
egy szarvasmarha után 1 kor. 75 
fillér, borju vagy sertés után 44 
fillér, juhn vagy kecske után 22 
fillér, bárány vagy malac után 5 

fillér lesz fizetendő. 
– A Kolozsvári Egyetemi 

Diákasztal Hölgybizottsága 1905. 
október bó 13-án délután fél 6 

órakor az Egyetem tanácstermé- 
ben (Farkas utcai szárny II. em.) 
ülést tart, melyre az érdeklődőket 
tisztelettel meghivja az elnökség. 
- A koser bore ügye. Az 

orthodok izraelita hitközségnek 
képviselőtestülete tegnap délután 
ülést tartott, melynek tárgya a 
lapok által sokat szellőztetett , ko- 
ser bor panamájae volt. A képviselő- 
testület jegyzőkönyvileg sajnálko- 
zását faejezte ki, hogy a lapokban 
a tényeknek meg nem felelő, a 
főrabbit sértő tudósitások jeleotek 
meg, kifejezte a testület változatlan 
ragaszkodását és hogy a rabbi el- 
járását magáévá teszi. Végül az 
ügyet közmegelégedésre elintézték, 
a mennyiben az elégedetlenek ki. 
jelentették, hogy a testület hatá- 
rozatát elfogadják, ha azt minden- 
kin egyöntetüen foganatositják. 

– A Széchényi téri malom 
kijavitása. A város tulajdonában 
levő Szechényi-téri nagymalom is 
rászorult már a kijavitásra. A ta- 
tarozás ügyében holnap délután 
Fekete Nagy Béla polgármester- 
helyettes elnöklete alatt szakérte- 
kezlet lesz, melyen eldöntik majd, 
hogy a tatarozási összeget milyen 
arányban viseli majd a város és 
mennyi terheli belőle a bérlőt. 

– Hány rab van Kolozs- 
várt? A kolozsvári kir. ügyész- 
ség Jjelentése szerint a megtartott 
fogházvizsgálat alkalmávsl az el- 
mult hóban az összes letartózta- 
tottak létszáma 154 volt és pedig 
136 várm gyei és 18 Kolozsvár 
városi illetőségi. Az elitéltek száma 
127 volt. Ezek közül 114 várme- 
gyei és 13 városi illetőségü F. 
évi szeptember hóban büntetését 
megkezdte 87 egyén és pedig 62 
vármegyei és 25 városi illetőségü. 
Rabmunka keresményben 163 kor. 
50 fillér folyt be. 

– A Lineceg utcai hid tata- 
rozása A matomároknak e nhó 
16-24 ig tartó elzárását felhasz- 
nálja a városi tanács a Linceg- 
utcai rozoga hid kijavitására. A 
bidnak különösen az alapzata szo- 
rult rá a tatarozásra. s ez alka- 
lommal végre is hajtják az alap- 
zaton a javitási munkálatokat. 

– A györgyfalvi-ut rend- 
behozatala. A Györgyfalvára ve- 
zető ut kijavitását a város és a 
vármegye közösen elhatározta már 
régebbi időben. Az ut rendbeho- 
zatala ügyében közös bizottság 
megy ki hétfőn délután a hely- 
szinére, melyben a város részéről 
dr. Nemes Ferenc Póczy Mihály 
és Polcz Rezső vesznek részt, a 
vármegye részéről pedig Dózsa 
Endre, Hankó Veress Károly és 
Koncz György vannak kiküldve. 

A malomárok vizének 
elvétele ugy, amint az már elő- 
zőleg közöltetett is, folyó hó 16 án 
(hétfőn) reggel 6 órától folyó hó 
24 én (kedd) reggel 6 óráig fog 
eszközöltetni. 

— A városi gulyák legelője. 
A városi guilyák eddigi legelőjét a 
nyár folyamán teljesen felemész- 
tette a marbaállomány. A gazda- 
sági ügyosztály nemrégiben a széna- 
fveket jelölte ki uj legelőhelyül s 
a gulyákat már át is hajtották az 
uj legelőre. 

Tanügy. 

A gazdasági tanintézet meg- 
nyitő ünnepélye. A gazdasagi 
tanintézet tegnap nyitotta meg idei 
tanévét jól sikerült megnyitó ün- 
nepélylyel. Az ünnepélyen Szent- 
királyi Ákos dr., az intézet elismert 
hirü igazgatója tartott megnyitó 
beszédet. Ezután Buday Barna, 
intézeti tanár olvasta fel a tuber- 
kulozisról szóló, nagy szakismere- 
tekre valló értekezé-ét. Ezzel meg- 
kezdődött az intézetben a tanulás, 
a muunka. 

A tanitók gyülése. A Kolozs- 
vármegyei Tannto Egyesület borsa- 
menti és kolozsvári köre október 
hó 14-én, szombaton délelőtt 9 
órakor együttes gyülést tartanak 
Bonchidán az állami népiskola épü- 
letében. 

– A m. kir. állami elemi 
iskolák gondnoksága f. hó 12-én 
d. u. fél 5 órakor gyülést tart az 
anyakönyvi hivatal belyiségében 
A tagokat tisztelettel meghivja az 
elnökség. 

sport. 
—– Polo-játékok és verse- 

nyek az alsózsuki verseny- 
téren. Az erdélyi polo-klub meg- 
hivása folytán a budapesti polo-klub 
tagjai a jJövő hét folyamán az alsó- 
zsuki versenytérven mérközésre 
állanak ki az erdélyi csapattal. 

A budapesti klubnak mindkét 
csapata lejön az érdekesnek igér- 
kező versenyekre. Az egyik cso- 
port összeállitása a következő : 
Grót Andrássy Géza, gróf Károlyi 
Lajos, grót Sigray Antal és Ro- 
honeczy Lőrinc. A másik csoportó: 
Gróf Károlyi Mihály, Pallavicini 
György őrgróf, grót Széchenyi 
László és gróf Apponyi Antal. 
Az erdélyi polo elub tagjai kö- 

zül a versenyekben részt vesznek: 
gr. Bánffy Miklós, br. Bánffy Endre, 
gr. Bethlen Ádán, gr. Bethlen Ist- 
ván, Szentkirályi István, gr. Teleki 
Géza stb. 

Az erdélyi klub tagjai már meg- 
kezdték a próbákat s folytatják-is 
szorgalmasan, a melyre annál in- 
kább szükségök van, mivel a bu- 

dapesti csoportok összeállitása oly 
erős s annyiza egybe gyakorolt, 
hogy az erdélyiek bámulatos össz- 
játékot kell produkáljanak, hogy 
a budapestiek által le ne veresse- 
nek. A budapesti Club ugyanis 
mérkőzött már az angol, francia" 
német csapatokkal s azokon Ham- 
burgban és Ostendében bámulatos 
győzelmet aratott. 
— A Kolozsvári Athletikai 

Klub szombaton, 18-án közgyü- 
lést tart az Egyetemi Kör olvasó- 
termében A gyülés tárgya az 
elnökség lemondása és az uj vá- 
lasztás 

Szinpház-Müvészet. 

Heti műsor. 
Csütörtök : Párisi étet. 
Péntek: A Vöröskereszt Egylet 

estélye. (Fölemeit helyárakkal.) 
Szombat: A Vöröskereszt-egylet 

estélye. (Fölemelt helyárakkai.) 
Vasárnap délután : Bob herceg. 
Vasárnap este: Gyerekasszony. 

A tévedt nő. Merész vállalko- 
zás volt Janovicstól elővenni Verdi 
hires operáját »A tévedt nőt.. 
Mert bár van, sőt a kelleténél is 
több épekes személyzete, ám en- 
nek egy nagy hányada hang hiá- 
nyában nincs predesztinálva Verdi 
operák leéneklésére. A tegnapi 
előadásnál, ha őszinték akarunk 
lenni a szereplőknek igazán csak 
ambicióját dicsérhetjik meg. De 
beszélni sem lehet arról, hogy ér- 
vényre emelték az opera szépsé- 
gét. Fájdalmas volt látni egy-egy 
szereplő kinos erőlködését s a 
közönség magasabb zenei intelli- 
genciával biró része nem élvezett, 
de szenvedett e miatt. Részlete- 
zésébe nem is bocsátkozunk az 
előadásnak, szerény véleményünket 
általáno ságban a fentiekben el- 
mondottuk. 

REGÉNY. 
Az apa büne. 

Francia regény. 

Ez és az orvos most a szobá- 
ban voltak, mely a legszebb és 
legkényelmesebb volt a vendég- 
fogadóban. Az előbbi egy karos- 
székbe ültette a vendégét; a dok- 
tor kezdetben kissé zavart volt, 
de csakhámar összeszedte magát 
és megszólalt : 
— Valóban örnagy ur, én há- 

lával tartozom önnek. Ép oly 
tapintattal, mint jósággal kiszaba- 
ditott egy nevetséges helyzetből. 

— Csudálkozom, kedves doktor, 
minő türelemmel vette fickó sér- 
tegetéseit. Szavamat rá, hogy az 
ön korában én nem tudtam volna 
ilyen nagylelkü lenni. 

– Bah ! Ne foglalkozzunk többé 
ezzel az emberrel, aki iránt atyám 
egykor nagyon elnéző volt . 
Engemet csak az bosszant, hogy 
nem láthatok Juliette kisasszony 
után és nagyon kell félnem, hogy 
ez a vén szamár jóvátehetetlen 
ostobaságokat fog elkövetni. 

= Abh, ugyi Hát mi baja a 
szegény gyermeknekő kérdezte 
az őrnagy szórakozottan. 

= En nem tudom; de a rövid 
látogatás alatt, melyet nála tettem 
bizonyos nyugtalanitó jeleket vet- 

tem észre. Ennek a betegségnek 
mely oly hirtelen, minden felis- 
merhető ok nélkül jött, sajátságos 
tünetei vannak, melyek engemet 
egészen megzavarnak. Valóban, 
ha Juliette kisasszonyt nem olyan 
család venné körül, mely szereti 
őt, olyan cselédség, mely rajong 
érte, azt kellene hinnem . 

Az orvos nem fejezte be a 
mondatot és a fejét rázta. 

—– Mit akar azzal mondani a 
kérdezte az őrnagy csodálkozva. 

Mielőtt az orvos felelhetett, 
Fanchette jött be egy tálcával, 
melyen kétszersült, ivópoharak 
és egy palack bor volt s melyet 
az asztalra állitott. 

– Fanchette, hogy van julli- 
ette kisasszony ? kérdezte Bonivet. 

—– Még mindig nagyon rosszul. 
Ha kissé azt hiszi az ember, hogy 
jobban van annál, rosszabbul lesz 
megint. - Claudine kisasszony 
nem mozdul az ágyától és inni 
ad neki, de minél többet iszik a 
szegény kisasszony, annál rosz- 
szabbul lesz. 

(Folyt. köv.) 

1. drb. legfinomabb nickel ketüer 
szemüveg v. csiptető (orvosi ren- 
delésre is) 1 frt. - 1darab borotva 
irásbeli jótállás mellett 1 frt. 

Késmiáruk, látsserésseti cik- 

kek, vivóesskösök, stb, nagy 

válasstékban 

Kun Mátyás 
müköszörüs, kés- és kardmüves, lát- 

szerészüzletében. 

KOLOZSVART, Kossutn Lajos-u. 7. 9z. 

Köszörülések, javitások és 
nickelezések elvállaltatnak. 

szálloda éttermében 
szelvényes étkező 

füzetek 20 0/, en- 

gedménynyel válthatók. 

ak 
B. pártfogásért esedezik 

Manás Józsof, 
tulajdonos. 

m
n
 
s
 

Öra vásár! 1000 drb óra raktáron, 

Őszi Albert 
rás és ékszerész Kolozsvárt Wesselényi-u. 2 

igen erős 

nickel óra . 6 Kor. 
acél óra . 7 kor. 

3 évi jótállás mellett jó 
minőségü 

pickel óra 
acél óra. 

.8 kor. 

.9 kor. 

5 évi jótállás mellett leg- 
jobb minőségü 

niekel óra . . 1 kor. 
acél ora .12 kor. 

Javitások a legjutányosabb árban vállaltatik 
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Értesités. 

Uj nől kalap üzlet, 
Van szerencsém a n. é női 

közönség b. figyelmét felhivni, 
hogy Egyetem u. 1. szám alatt 

NŐI KALAP ÜZLETEM 
megnyilt. A hol legujabb divatu 
és legizlésesebb Női kalapok 
olcsó árban szerezhetők be. 

Továbbá minden e szakmá- 
ban vágó alakitások és diszité- 
sek mindenkinek izlése szerint 
bámulatos olcsó árért, valamint 
gyászkalapokat a leggyorsabban 
készitek. 

SOMI IMRÉNE, 
Egyetem-u. 1. sz. 

s moell-thea és 
Kár páti növény-szirup 

legjobb mindennemü e 

köhögés, rekedtség és humnut 

z sm elmulasztására. mu z 

Még gyermekek nél is használható 

Főraktár: 

Burgor Frigyes 
„Egyszarvu" gyógyszertárában 

Iolozsvár, 

Mátyás-tér 10. szám. 

Órajavitó 
muünhely- 

Tisztelettel van szerencsém a 
n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a Széchenyi-téren 
Bréver-féle házban egy uj óra- 
javitó mühelyt nyitottam. 

Elvállalom mindennemü zseb- 
és faliórák legkényesebb mun- 

káit, azok pontos javitását 3 évi 
fótállás mellett. 

Minden törekvésemet oda fo- 
gom irányitani, hogy a n é kö- 
zönség kivánságainak minden te- 
kintetben megfeleljek, s igy az 
állandó bizalmat megnyerjem.— 
Tanintézetek, hivataloknak és 
testületeknek 10%, engedmény. 
A n. é közönség kegyes párt- 
fogását kéri 

Müller Győző órás. 

A 

összeállitott raktáramat. 

F Kolozsvár és 
Nagy-Várad! 

Csak nehány napigl! 
vevőközönség tudomasára hozom, 

midőn a Császár Dávid által birt helyiséget fővá- 
rosi minta szerint átalakitani akarván, uj portál, 
uj berendezés és az üztethelyiség leeresztése végett 
egy pár napra ki kellett költözködnöm. az árusitást 
folytatólag az üzlettel szemben levő deszka- 
sátorban eszközlöm — Rőfüös és divatárú cik- 
keim kiállitása a sátorban egész nap látható és igy a 

ki venni nem is szánd kozik, megtekintheti remekül 

....x 

hogy a 

Tisztelettel 

Telcser Mátyás. 

A
k
 

nuskamüves, 
fegyver és vadászati 

cikkek raktára. 

Kolozsvár, 

Deák Ferencz u. 21. 

Kész elől és hátul- 
töltő vadászfegyverek 
revolverek és piszto- 

lyok, flóbert-fegyverek 6-9-12- 14 mm. nagyságban a legolcsóbban jótállás mellett kaphatók. 
Mindennemü fegyver, revolver és flobertekhez való töltények és egyéb kellékek nagy válasz- 
tékban. - Vidéki megrendelések gyorsan teljesittetnek. -– Javitások, becserélések a legjutá- 

nyosabb árak mellett. 

pPáratlan olcsóság! 
Uj órás és látszer-üzlet! 
Somi Imre 

mű-órás és látszer kereskedő. 
Tisztelettel értesitem a n érd. 

közőnséget, hogy Esnke-tér 1. sz. 
az ev. ref. theol, fakultás épülete 
alatt órajavitó és látszer-üzletet. 
nyitottam, ahol kezesség mellett 
minden óra javitás 90 krajcár, 
finom kristály szemüveg vagy 
ecvicker, orvosi rendelet szerint 
80 krajcár. Raktáron tartok 
finom ssebórákat, esüst és nickel 
láncsokat, mindenféle szemüve- 
geket, lorgnetteket, orvosi és szo- 
ba hőmérőket stb., stb. 
Órajavitásoknál szakszerü, tisz- 

ta preciz munka, olcsó árban. 

A n é. közönség kegyes párt- 
fogását kéri kitünő tisztelettel 
SOMI IMRE műóras és látszer- 

kereskedő, Emke-tér 1. sz. 

d m am am a am mn ara am am am m 
. 

4 Tonezár Antal s 
dninbmék vnel kobnrt 
a Tisztelettel tudatom a m. t. B 

megrendelő közönséggel, hogy 
é Fellegvár-ut 28. sz. lakásomról 

üzlethelyiségemet Julius 1-től : 
kezdve áttettem 

« Óvár, Viz-u. 2. sz. alá. 
Midőn eddigi szives pártfo- 

d gásáért hálás köszönetet mon- b 
d dok, kérem továbbra is nagy- 

becsü pártfogásukat. 

Tisztelettel 

Tonczár Antal, 
vizvezeték szerelő 

Kolozsvar, Viz-utcza 2. sz. 

B 

B 
B 
D 
B 

e .g v v vm vo e G 

Hirdetések 

jutányos árban 
felvétetnek. 

zéseket és javitásokat is. 

Ajánlom a n. é közönség szives figyelmébe raktáron levő 

Dániel-kályháimat 
Elvállalok ugy helyben, mint vidéken uj berende- 

Elvállalom évi bérletbe fütő- és főző-kályhák 
tisztán tartását és kezelését. - Vidéki 
azonnal teljesitek. Tisztelettel: 

Tt- Schimcsig Jámos kályhakészitő. 

EEEIEEEEEEEE 

Emmmse 

Ifj. Schimcsig János 
kályhakészitő 

Kolozsvárt, Monostoriut 79h. sz. 
Ezelőtt Trefort-utcza 20. szám. 

m
E
E
E
E
E
E
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megbizásokat 

E
e
 

Fegyházkötésü őszi és téli 
harisnyák gyereknek 1—1o0 
évesig 10-14 kr tól 

Női hatisnyák 3,, 
Férfi és nói haris. Is 
Férfi alsóingek és 
nadrágok. 5D 

Férfi lábravaló köp- 
perből . 50 

Fiu sapkák 25 

eilz őszi és féli idényre 
Női ruha parchetek, flanel, karton, zá son, hitfon, női és 

férfi ingek, téli trickók, gyerek ruhásat stb. 

rendkivül olcsó árakon! *em 

Legjobb minőségü bőrkeztyük párja 75 krajczár. 

Poszler e és Jársa. Wesselényi Miklós-u. 3. szám. 

Ágyteritők drbja I10 kr.-tól 
Esőernyők x Tto 
Iskolatáskák , 18, 
Törülközök (trotir 

ter) drbja . 25 
Téli női és férfi 

keztyük párja 25 
Matróczok drbja 450, 
Nagyszőnyeg . 220, 
Leánysapkák . 45 

Nyom. Gámán J. örök. Kolozsvárt, Kossuth Jajos-utca 10-ik szám. 


